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Explanation of bilingual variable documentation 

In the following pages, the English/original variable documentation is provided.  

The left part of the page in the example below depicts the variable documentation according to the English 
Master Questionnaire. It displays question number and text, response categories, and missing values. Additional 
notes refer to data, applied standards, and information on coding and harmonized variables.  

On the right-hand side, variables are documented in the language fielded in given country. Question number and 
text, as well as response categories and missing values are displayed in original (fielded) language. Notes on this 
side refer to deviations between master and field questionnaire, translation problems, typing errors, and cover 
references to original country-specific variables. Besides, a standard note is added concerning the recoding and 
documentation of missing values in the national datasets.  

Example: English master question and German question of field questionnaire 

 

Legend 

 English documentation Original language documentation 

1 Variable name, label, question/item number Variable label, question/item number

2 Question number Question number 

3 Question text, values, and value labels  adopted from the 
master questionnaire 

Question text, values, and value labels adopted from the 
field questionnaire

4 Notes and remarks referring to international standards, 
information on data, reference to deviations between 
master and field questionnaire 

Notes and remarks referring to errors in field questionnaire, 
translation problems,  standard note for missing values 

5 Show card as included in master questionnaire Show card  as included in field questionnaire 

 

4

3

1
2 

5



 
EVS 2008 Bilingual Variable Documentation France: English - French
GESIS StudyNo 4751, v2.0.0, http://dx.doi.org/doi:10.4232/1.10198

 page 1 

Variable, Label

Question Text ︵English Language ︶

Variable, Label

Question Text ︵Original Language ︶

StudyNo - GESIS Study Number GESIS Study Number

GESIS Study Number:

ZA4751

GESIS Study Number:

ZA4751
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version - GESIS Archive Version GESIS Archive Version

GESIS Archive Version:

2.0.0 '2010-11-30'

GESIS Archive Version:

2.0.0 '2010-11-30'
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id ︳cocas - unified respondent number unified respondent number

Unified respondent number:

Code comprises 12 digits: YYYY ︵year of wave ︶, CCCC ︵ISO-Code for country ︶, and NNNN 

︵casenumber ︶

Unified respondent number:

Code comprises 12 digits: YYYY ︵year of wave ︶, CCCC ︵ISO-Code for country ︶, and NNNN 

︵casenumber ︶
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caseno - original respondent number original respondent number

Original respondent number Original respondent number
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intno - interviewer number interviewer number

Q141

Interviewer number:

Q14

Reporter sur votre: VOTRE CODE ENQUETEUR, VOTRE NOM , la date d'interview et le numéro 

d'interview:

Numéro d'interview
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wave - wave wave

4th EVS Wave 4th EVS Wave



 
EVS 2008 Bilingual Variable Documentation France: English - French
GESIS StudyNo 4751, v2.0.0, http://dx.doi.org/doi:10.4232/1.10198

 page 7 

year - survey year survey year

Survey year: 2008 Survey year: 2008
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country - country code country code

Country/Sample

2500   France

Country/Sample

2500   France
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country1 - country code [with split ups] country code [with split ups]

Country/Sample: 

With split-up for Germany ︵West and East Germany ︶

2500   France

Country/Sample:

With split-up for Germany ︵West and East Germany ︶

2500   France
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c ︳abrv - country abbreviation country abbreviation

Country abbreviation:

FR France

Country abbreviation

FR France
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c ︳abrv1 - country abbreviation [with split ups] country abbreviation [with split ups]

Country abbreviation with split-up for Germany ︵West and East Germany ︶

FR France

Country abbreviation with split-up for Germany ︵West and East Germany ︶

FR France
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split ︳1 - two sub samples two sub samples

SPLIT VARIABLE - TWO SUB-SAMPLES

This variable is designed to select the different samples of people residing in France: a random ︵main 

EVS 2008 ︶ sample of people aged 18 and older and a quota sample of people aged 18 and older. The 

quota sample includes an over-sample of people aged 18 to 29. 

1   Random ︵main ︶ sample

2   Quota sample ︵including over sample ︶

Note:

For analyses of the random or quota sample the data must be weighted by the general weight ‘Weight ’ 

and filtered by split ︳1 ‘two sub samples ’.

In variable split ︳1 the quota-sample of people aged 18 and older and the over-sample of people aged 18 

to 29 are combined. In variable split ︳2 quota-sample and over-sample are coded as separate sub-

samples.

 

 

Derivation:

Additonal administrative variable for information on sampling method

SPLIT VARIABLE - TWO SUB-SAMPLES

This variable is designed to select the different samples of people residing in France: a random ︵main 

EVS 2008 ︶ sample of people aged 18 and older and a quota sample of people aged 18 and older. The 

quota sample includes an over-sample of people aged 18 to 29. 

1   Random ︵main ︶ sample

2   Quota sample ︵including over sample ︶
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split ︳2 - three sub samples three sub samples

SPLIT VARIABLE - THREE SUB-SAMPLES

This variable is designed to distinguish between random, quota sample and quota over-sample. 

1   Random sample ︵n = 1501 ︶

2   Quota sample for general population ︵n = 1500 ︶
3   Over sample ︵quota ︶ of young people aged 18 to 29 ︵n = 70 ︶

Note:

Please note that weight is computed for the combined quota sample and quota over-sample only ︵see 

variable split ︳1 ︶.

Derivation:

Additonal administrative variable for information on sampling method

SPLIT VARIABLE - THREE SUB-SAMPLES

This variable is designed to distinguish between random, quota sample and quota over-sample. 

1   Random sample ︵n = 1501 ︶

2   Quota sample for general population ︵n = 1500 ︶

3   Over sample ︵quota ︶ of young people aged 18 to 29 ︵n = 70 ︶
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weight - weight weight

Weight by gender and age.

The weight is constructed on bases of sex and age categories. It adjusts the socio-structural 

characteristics in the sample to the distribution of gender and age of the universe ︲population. 

Note:

For detailed information, see description of weight variable in the Variable Report.

Weight by gender and age.
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cntry ︳y - country ︳year country ︳year

Country/Year

France ︵2008 ︶

Country/Year

France ︵2008 ︶



 
EVS 2008 Bilingual Variable Documentation France: English - French
GESIS StudyNo 4751, v2.0.0, http://dx.doi.org/doi:10.4232/1.10198

 page 16 

cntry1 ︳y - country ︳[with split ups]- year country ︳[with split ups]- year

Country/Year with split-up for Germany ︵West and East Germany ︶

France ︵2008 ︶

Country/Year with split-up for Germany ︵West and East Germany ︶

France ︵2008 ︶
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v1 - how important in your life: work ︵Q1A ︶ how important in your life: work ︵Q1A ︶

WE START WITH SOME QUESTIONS ABOUT LIFE IN GENERAL, LEISURE TIME ACTIVITIES AND 

WORK

Q1

<SHOW CARD 1>

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Q1.A Work

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   very important

2   quite important

3   not important

4   not at all important

NOUS COMMENÇONS AVEC QUELQUES QUESTIONS SUR LA VIE EN GÉNÉRAL, LES LOISIRS

Q1

<MONTERER CARTE 1>

Pour chacune des choses suivantes, pouvez-vous me dire si, dans votre vie, cela est très important, 

assez important, peu important ou pas important du tout ?

Q1.A Travail

1   Très important

2   Assez important

3   Pas très important

4   Pas important du tout

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v2 - how important in your life: family ︵Q1B ︶ how important in your life: family ︵Q1B ︶

WE START WITH SOME QUESTIONS ABOUT LIFE IN GENERAL, LEISURE TIME ACTIVITIES AND 

WORK

Q1

<SHOW CARD 1>

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Q1.B Family

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   very important

2   quite important

3   not important

4   not at all important

NOUS COMMENÇONS AVEC QUELQUES QUESTIONS SUR LA VIE EN GÉNÉRAL, LES LOISIRS

Q1

<MONTERER CARTE 1>

Pour chacune des choses suivantes, pouvez-vous me dire si, dans votre vie, cela est très important, 

assez important, peu important ou pas important du tout ?

Q1.B Famille

1   Très important

2   Assez important

3   Pas très important

4   Pas important du tout

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v3 - how important in your life: friends and acquaintances ︵Q1C ︶ how important in your life: friends and acquaintances ︵Q1C ︶

WE START WITH SOME QUESTIONS ABOUT LIFE IN GENERAL, LEISURE TIME ACTIVITIES AND 

WORK

Q1

<SHOW CARD 1>

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Q1.C Friends and acquaintances

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   very important

2   quite important

3   not important

4   not at all important

NOUS COMMENÇONS AVEC QUELQUES QUESTIONS SUR LA VIE EN GÉNÉRAL, LES LOISIRS

Q1

<MONTERER CARTE 1>

Pour chacune des choses suivantes, pouvez-vous me dire si, dans votre vie, cela est très important, 

assez important, peu important ou pas important du tout ?

Q1.C Amis et relations

1   Très important

2   Assez important

3   Pas très important

4   Pas important du tout

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v4 - how important in your life: leisure time ︵Q1D ︶ how important in your life: leisure time ︵Q1D ︶

WE START WITH SOME QUESTIONS ABOUT LIFE IN GENERAL, LEISURE TIME ACTIVITIES AND 

WORK

Q1

<SHOW CARD 1>

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Q1.D Leisure time

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   very important

2   quite important

3   not important

4   not at all important

NOUS COMMENÇONS AVEC QUELQUES QUESTIONS SUR LA VIE EN GÉNÉRAL, LES LOISIRS

Q1

<MONTERER CARTE 1>

Pour chacune des choses suivantes, pouvez-vous me dire si, dans votre vie, cela est très important, 

assez important, peu important ou pas important du tout ?

Q1.D Loisirs

1   Très important

2   Assez important

3   Pas très important

4   Pas important du tout

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v5 - how important in your life: politics ︵Q1E ︶ how important in your life: politics ︵Q1E ︶

WE START WITH SOME QUESTIONS ABOUT LIFE IN GENERAL, LEISURE TIME ACTIVITIES AND 

WORK

Q1

<SHOW CARD 1>

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Q1.E Politics

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   very important

2   quite important

3   not important

4   not at all important

NOUS COMMENÇONS AVEC QUELQUES QUESTIONS SUR LA VIE EN GÉNÉRAL, LES LOISIRS

Q1

<MONTERER CARTE 1>

Pour chacune des choses suivantes, pouvez-vous me dire si, dans votre vie, cela est très important, 

assez important, peu important ou pas important du tout ?

Q1.E Politique

1   Très important

2   Assez important

3   Pas très important

4   Pas important du tout

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v6 - how important in your life: religion ︵Q1F ︶ how important in your life: religion ︵Q1F ︶

WE START WITH SOME QUESTIONS ABOUT LIFE IN GENERAL, LEISURE TIME ACTIVITIES AND 

WORK

Q1

<SHOW CARD 1>

Please say, for each of the following, how important it is in your life.

Q1.F Religion

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   very important

2   quite important

3   not important

4   not at all important

NOUS COMMENÇONS AVEC QUELQUES QUESTIONS SUR LA VIE EN GÉNÉRAL, LES LOISIRS

Q1

<MONTERER CARTE 1>

Pour chacune des choses suivantes, pouvez-vous me dire si, dans votre vie, cela est très important, 

assez important, peu important ou pas important du tout ?

Q1.F Religion

1   Très important

2   Assez important

3   Pas très important

4   Pas important du tout

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v7 - how often discuss politics with friends ︵Q2 ︶ how often discuss politics with friends ︵Q2 ︶

Q2

When you get together with your friends, would you say you discuss political matters frequently, 

occasionally or never?

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   frequently

2   occasionally

3   never

Q2

Quand vous êtes entre amis, vous arrive-t-il souvent, de temps en temps ou jamais de discuter politique 

?

1   Souvent

2   De temps en temps

3   Jamais

8   NSP ︵Spontané ︶

9   SR ︵Spontané ︶

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v8 - taking all things together how happy are you ︵Q3 ︶ taking all things together how happy are you ︵Q3 ︶

Q3

<SHOW CARD 3>

Taking all things together, would you say you are:

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   very happy

2   quite happy

3   not very happy

4   not at all happy

Q3

<MONTRER CARTE 3>

Tout bien considéré, diriez-vous que vous êtes...

1   ...très heureux

2   ...assez heureux

3   ...pas très heureux

4   ...pas heureux du tout

8   NSP ︵Spontané ︶

9   SR ︵Spontané ︶

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v9 - describe your state of health these days ︵Q4 ︶ describe your state of health these days ︵Q4 ︶

Q4

<SHOW CARD 4>

All in all, how would you describe your state of health these days? Would you say it is

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   very good

2   good

3   fair

4   poor

5   very poor

Q4

<MONTERER CARTE 4>

Dans l'ensemble, comment décririez-vous votre état de santé en ce moment?

Diriez-vous qu'il est...

1   ... très bon

2   ... bon

3   ... acceptable

4   ... plutôt mauvais

5   ... très mauvais

8   NSP ︵Spontané, ne rien suggérer ︶

9   SR ︵Spontané, ne rien suggérer ︶

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v46 - dont like as neighbours: people with criminal record ︵Q6A ︶ dont like as neighbours: people with criminal record ︵Q6A ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.A People with a criminal record

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.A Des gens qui ont un casier judiciaire.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v47 - dont like as neighbours: people of different race ︵Q6B ︶ dont like as neighbours: people of different race ︵Q6B ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.B People of a different race

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.B Des gens d'une autre race.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v48 - dont like as neighbours: left wing extremists ︵Q6C ︶ dont like as neighbours: left wing extremists ︵Q6C ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.C Left wing extremists

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.C Des extrémistes de gauche.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v49 - dont like as neighbours: heavy drinkers ︵Q6D ︶ dont like as neighbours: heavy drinkers ︵Q6D ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.D Heavy drinkers

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.D Des gens portés sur la boisson.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v50 - dont like as neighbours: right wing extremists ︵Q6E ︶ dont like as neighbours: right wing extremists ︵Q6E ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.E Right wing extremists

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.E Des extrémistes de droite.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v51 - dont like as neighbours: large families ︵Q6F ︶ dont like as neighbours: large families ︵Q6F ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.F People with large families

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.F Des familles nombreuses.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v52 - dont like as neighbours: emotionally unstable people ︵Q6G ︶ dont like as neighbours: emotionally unstable people ︵Q6G ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.G Emotionally unstable people

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.G Des gens émotionnellement instables.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v53 - dont like as neighbours: muslims ︵Q6H ︶ dont like as neighbours: muslims ︵Q6H ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.H Muslims

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.H Des musulmans.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v54 - dont like as neighbours: immigrants/foreign workers ︵Q6I ︶ dont like as neighbours: immigrants/foreign workers ︵Q6I ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.I Immigrants/foreign workers

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.I Des travailleurs étrangers ou des immigrés.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v55 - dont like as neighbours: people with AIDS ︵Q6J ︶ dont like as neighbours: people with AIDS ︵Q6J ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.J People who have AIDS

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.J Des gens atteints du SIDA.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.



 
EVS 2008 Bilingual Variable Documentation France: English - French
GESIS StudyNo 4751, v2.0.0, http://dx.doi.org/doi:10.4232/1.10198

 page 121 



 
EVS 2008 Bilingual Variable Documentation France: English - French
GESIS StudyNo 4751, v2.0.0, http://dx.doi.org/doi:10.4232/1.10198

 page 122 

v56 - dont like as neighbours: drug addicts ︵Q6K ︶ dont like as neighbours: drug addicts ︵Q6K ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.K Drug addicts

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.K Des drogués.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v57 - dont like as neighbours: homosexuals ︵Q6L ︶ dont like as neighbours: homosexuals ︵Q6L ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.L Homosexuals

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.L Des homosexuels.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v58 - dont like as neighbours: jews ︵Q6M ︶ dont like as neighbours: jews ︵Q6M ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.M Jews

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.M Des juifs.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v59 - dont like as neighbours: gypsies ︵Q6N ︶ dont like as neighbours: gypsies ︵Q6N ︶

Q6

<SHOW CARD 6 ︲ CODE AN ANSWER FOR EACH>

On this list are various groups of people. Could you please sort out any that you would not like to have 

as neighbours? 

Q6.N Gypsies

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   mentioned

2   not mentioned

Note:

Multiple response questions are split into a set of dichotomized variables ︵1 mentioned, 2 not 

mentioned ︶ which represent each of the original categories and are identified by the respective original 

category code as question number suffix.

Q6

<MONTRER CARTE 6 - PLUSIEURS REPONSES POSSIBLES>

Sur cette liste figurent différentes catégories de gens. Voulez-vous m'indiquer s'il y en a que vous 

n'aimeriez pas avoir comme voisins?

Q6.N Des gitans.

1   Cité

2   Pas cité

8   NSP

9   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v60 - dont like as neighbours: christians ︵Q6O ︶ dont like as neighbours: christians ︵Q6O ︶

Derivation:

Question not implemented in Field Questionnaire. Computed and coded as -4 'question not asked'. 

Note:

Question not fielded in France
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v62 - people can be trusted/cant be too careful ︵Q7 ︶ people can be trusted/cant be too careful ︵Q7 ︶

Q7

Generally speaking, would you say that most people can be trusted or that you can ’t be too careful in 

dealing with people?

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   most people can be trusted

2   can ’t be too careful

Q7

D'une manière générale, diriez-vous qu'on peut faire confiance à la plupart des gens ou qu'on n'est 

jamais assez prudent quand on a affaire aux autres ?

1   On peut faire confiance à la plupart des gens

2   On n'est jamais assez prudent quand on a affaire aux autres

8   NSP

9   S.R.

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.
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v63 - most people try to take advantage of you or try to be fair ︵Q8 ︶ most people try to take advantage of you or try to be fair ︵Q8 ︶

Q8

<SHOW CARD 8>

Using this card, do you think that most people would try to take advantage of you if they got the chance, 

or would they try to be fair? How would you place your view on this scale? 

-5   other missing

-4   question not asked

-3   nap

-2   na

-1   dk

1   most people would try to take advantage of me

2   

3   

4   

5   

6   

7   

8   

9   

10   most people would try to be fair

Remarks on original question in the field questionnaire:

Additional question text ︵"If your opinion is close to sentence ︵Interviewer show sentence above 1 ︶ 

you will give me answer 1 and if your opinion is close to sentence ︵Interviewer show sentence above 

10 ︶ you will give me answer 10. Intermediate marks are to qualify your opinion" ︶. 

Q8

<Montrer carte 8>

D'une manière générale, sur cette échelle de 1 à 10, diriez-vous que la plupart des gens cherchent à 

profiter de vous quand ils le peuvent ou qu'ils font leur possible pour se conduire correctement? 

Utilisez cette carte pour préciser votre réponse.

Si votre opinion est proche de la phrase ︵Enquêteur : montrer la phrase au dessus du 1 ︶ vous me 

donnerez la note 1 et si votre opinion est proche de la phrase ︵Enquêteur : montrer la phrase au 

dessus du 10 ︶ vous me donnerez la note 10. Les notes intermédiaires vous serviront à nuancer votre 

jugement.

1   La plupart des gens cherchent à tirer profit de vous

2   

3   

4   

5   

6   

7   

8   

9   

10   La plupart des gens font leur possible pour se conduire correctement

88   NSP

99   SR

Note:

Missing values from field questionnaire recoded into -1 to -5 values in IDS and NDS.




